DIPLOMATIC CONFERENCE ON WILLS

~Washington,D.C.— October 16-26,1973
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PROPOSALS OF THE DRAFTING COMMITTER

1. A will shall b
of the place where it i
nationality, domieile o
the form of an internat
in-articles 2 to 4 here

: 2, The invalidity
not affect its validity
1. The will shall

2. It need:npt be

Article 1
¢ valid as régards form, irrespective rarticularly
s made, of the locstion of the assets and of the
* residence of the testator, if it igs made in

ional will complying with the Provisions set out
after,

of the document as an inbernational will shall
as a will of another kind, '

Article 2

be made in writing,

written by the testaton himself, -

3. It may be written in any language, by hand Or by any other mesns.

l. The testator shall declare in the presence of two witnegses and
of' z pergon authorized to act in connection with international wills
that the document ig his will and that he knows the contents thersof.

2. The testator need ndt‘inform the witnesses, or the authorized
person, of the contents of the will, :
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Article 4

l. In the pfesence of the witnesses and of the authorized perscn,
the testator shall sign the will or, 1if he has previcusly signed it,
shall acknowledge hls gignature.

2., Alternative I .

ZTThe testator, if unable to sign, may direct the authorized person
or another person to sign on hig behalf. In such a case, the authorized
rerson mentions this fact on the documentg7 '

Mternative II o
When the testator is unable to sign, he shall state the reason

therefor to the authorized person who shall note this declaration and
the sbsence of the_testator's 51gnature on the will before affixing

his own 51gnature.

3. The witnesses and the authorized person shall there and then
abbest the will by signing the document in the presence. of the testator.

Article 5

l. The signétures shall be placed at the end of thé will,

2. If the w1ll consists of several sheets, each sheet shall be
numbered and shall be signed by the testator or by ‘the person signing
on nis behalf,

Article 6

i. The date of the will shall be the date of 1ts 51gnature by
the authrozied person.

2. This date shall be noted on the will by the authprized PeTrson,
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Article 7

1, AMternative T :
Z_The authorized person shall add to the will a certificate establishing
that the forms prescribed by this lew have been complied with;7

_ Alternative iT :
1 The authorized person shall add to the will a certificate stating:

(a) thet in his presence and in that of the witneuses the
testator has declared that the document ig his will and that
he knows the contents thereof; K

(b) (1) that in his presence and in that of the witnesges the
testator has signed the will or has acknowledged his signature
previously affixed; or

(2) where the testator has been unsble to sign

Alternative A*
ZT%hat the authorized person or ancther person, at the direétion
of the testator, signed the will on his behalf, in his presence
- and in the presence of the witnesses; the suthorized person ghall
- also state the reason given by the testator explaining why
he has been unable to sign the will himself;7;

Alternative B*

Zf%hai the testator has declared to be unabie to sign and that
the authorized person has noted this fact on the will before
affixing his own signature; the authorized person shall also
state the reason given by the tegbator explaining why he hag

been unable to sign the will himself}7}

(c) he and the witnesses have signed it;

(d) that he has satisfied himself as to the identity of the tesgtator
and of the withesses; . '

(e) that the witnesses were competent to act ag such-éccording to
the law of the place where the will wag made;

(f) the date on and the Place at which the acts specified in (a),
(b), and (e) took place, '

"Alternative A is proposed in case Alternative T should be chogen in
Article 4, -

*Alternative‘B is proposed in case Alternative IT should be chesen in
Article L, L
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2. The authorizéd.person shall algo state his authoriﬁy and
address, the date and place of birth of the testator and of the
witnesses. He shall date and sign the certificate,

3. The certificate ghall be drawn up in accorda..ce with the model
contained in the appendix to this law, or in a substantially similar form,
The authorized person shall keep a copy of the certificate and deliver
another to the testator.

“. In the absence of proof to the contrary, the certificate of the
authorized person shall be accepted as sulfficient proof.in any case or
proceeding of all facts necessary to egtablish the formal validity of the
instrument as a will under this Law.

- 5. The absence or ihéffectiveness of a certificate shall not
affect the validity of a will under this Law. '
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Apvendix

Te

CERTIFICATE
(Convention of October 26, 1973)

e v v oo v v v o v v oL J(name, address and capac1ty) Derson

authorlzed to act in connection with international wills

certify that O« o 4 s . ofdate) at o ... . . (place)

(BestatOr) & v v v 4 v o o o o 4 . (name, afdiress, date and place

of birth)

in my presence and that of the witnesses

(8)e v e v 4 o v . +(name, address, date and place of birth)

B¢ P .3. (name, address, date and place of birth)

has ‘declared that the document (attached) is hls will and that
he knows the contents thereof

I furthermore certify that
(2) in my presence end in that of the witnesses

. (1) the testator has signed the will or has
acknowledged his signature previously affixed.

| (2) following a declaration of the testator
stating that he was unable to sign his w1ll for the
folloﬂlng TEASON & v o o 4 ¢ ¢ o o 2 2 & o o ¢ « o &
~-= I have mentioned this fact on the will

Z;LI have gigned it myself on his behalf

--the signature has been afflxed on his behalf
(name, addresgs) at the dlrectlon of the testatar, /

(b) the witnesses and myself have 51gned 1t

{e) T have satisfied myself as to the identity of the

(1) In

case Alternative I of Article 4 should be retained,

fﬂ?:”' :
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10.
11,
12.

13.

testator and of the witnesses as designated sbove;
(d) the witnesses were competent to act as ruech according to

the law of the place where the will was made.

PLACE
DATE
SICNATURE

SEAL:





